Rasytoja Jolita Herlyn: ,Kitos
kulturos veidrodyje ir save, ir savo
sali pamatai kiek kitaip”

Dalia KUIZINIENE

Jolita Herlyn - filosofé, zZurnalisté, rasytoja, Siuo metu gyvenanti Hamburge. Dalj
savo gyvenimo praleidusi gimtojoje Klaipédoje, 2006 m. ji iSvyko gyventi j uzsieni.
Gyveno Danijoje, o kiek véliau apsigyvenusi vyro gimtajame Hamburge, pradeéjo
rasyti romanus. 2013 m. pasirodé pirmasis Jolitos romanas ,Trys mano
vieninteliai“, Lietuvoje sulaukes nejtikétino populiarumo. Romano tirazas buvo
pakartotas kelis kartus, autoré dalyvavo daugelyje knygos pristatymu Lietuvoje,
dave interviu jvairioms ziniasklaidos priemonéms. Debiutas atneseé literaturine
sékme ir skatino autore kurti toliau. Siuo metu Jolita Herlyn yra devyniy romany,
autore, jos knygos yra perkamiausiy knygu penketukuose, o LATGA ne vienerius
metus Sios autorés kurinius jtraukia j skaitomiausiuy knygu trejetuka. Viename is
ankstesniy savo interviu rasytoja yra minejusi, kad svarbiausios jos kuryboje
temos yra meilé ir emigracija. Jolitos Herlyn kurinius galime vadinti jausmuy
romanais, tac¢iau juose yra svarbus ir pagrindiniu veikéjuy motery gyvenimo
prasmeés ieSkojimas, egzotiSku kelioniy motyvas: iSskirtinis Sia prasme yra
romanas ,Svaigulys“ (2015). O vienoje naujausiu savo knygy, ,Zinau, kad nieko
nezinau” (2020), kuria autoré vadina psichologiniu trileriu, iterpiami ir
detektyvinés intrigos elementai, taip sukurdama jtampa ir intriga. Visi Jolitos
Herlyn romanai atliepia Siandieninio globalaus ir dinamisko gyvenimo realijas, o
personazuy prasmes paieskas galima sieti su meile, netikétumais, kelione po
pasaulj, ieSkant savirealizacijos galimybiu.

Studijavote filosofija, veliau destete filosofijos dalykus Klaipedoje, dirbote
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administracini ir zurnalistini darba Lietuvoje. ISbhandyta daug ir ivairiu
veiklu. Kiek ir kaip jos brandino Jusu gyvenimiskaja patirti. Ar gyvenant
Lietuvoje nekilo noras rasyti grozines literaturos?

Mano gyvenimas - tai eklektiSkas spalvingas kilimas, i kurj skirtingais sitlais
suaustos dziaugsmingos ir skaudzios patirtys. Tai kilimas, ant kurio galima
prisésti pavargus, bet tai ir kilimas, kuriuo galima skraidyti... Jei jo rastai kai kam
atrodo beprasmiai ir chaotiski, as juose atseku likimo logika... Kazkada, budama
studente Maskvoje, vaziuodavau troleibusu j paskaitas ir nuolat sukdavau galva
apie gyvenimo prasme... Tai buvo sunkiausias galvosukis, kurio niekaip
negalédama iSspresti, apsipildavau asaromis... Filosofijos istorijos studijos ne tik
nepateiké to vieno vienintelio nuraminancio atsakymo, bet dar labiau viska
supainiojo ir komplikavo. Vienag dieng Sie ,prasmeés” klausimai stebuklingai
iSgaravo. Tai buvo diena, kai asS pirma karta pazinau Meile. Nuo tada mane
domina ne tik su ja susijusios jausmines patirtys, bet ir Meilé kaip fenomenas,
transformuojantis asmenybe ir mus supancia realybe. Tik niekada nejsivaizdavau,
kad kada nors rasysiu populiarius romanus, kuriuos dauguma jvardys kaip ,meilés
romanus” (nors man toks apibudinimas nelabai patinka). Jei kas butu man tai
pasakes pries dvideSimt metuy, buciau nutaisiusi tokig rugsc¢ig veido ming, kad
iSkart buty aisku, ka as pati apie meilés romanus galvoju... Ta¢iau gyvenimas
mane iSmokeé tolerancijos. Nebesiraukau pries jokio zanro literatura. Jei kurinys
turi savo skaitytojaq, tai turi ir teise i egzistavima... Gyvenant Lietuvoje né karto
nekilo minties rasyti grozine literatura. Tai vieniSiaus darbas, o as buvau tokiame
gyvenimo sukuryje, kad apie romany raSyma net pagalvoti neturéjau laiko, ka jau
kalbéti apie patj rasyma...



Klaipédoje su mama Irena ir té¢iu Ramunu Kraniauskais

Nuo 2006 m. gyvenate uzsienyje, 2013 m. iSleistas Jusu romanas , Trys
mano vieninteliai”“. Pirmasis Jusu romanas buvo puikiai priimtas
skaitytoju, ne karta pakartotas jo tirazas. Kas ikvepe Jus kurybai, kokie
motyvai paskatino rasyti?

Kai su vyru iS Kopenhagos persikéléme i jo gimta Hamburga, puoliau mokytis
vokiecCiu kalbos. Nors buvau stropi mokinuke, taciau sekeési sunkiai. Atmintis
panéséjo i retj, per kurj vokiski zodziai iSslysdavo ilgai neuzsilaike. Buvau
sumaniusi, kad reikia man padirbéti padaveja kokiame bare ir taip jtvirtinti
vokieciy kalba. TacCiau visiems aplinkiniams, o ypa¢ mano vyrui, atrode
absurdiska, kad buvusi filosofijos déstytoja, TV ir radijo laidy vedéja, valdininkeé ir
banko tarnautoja staiga ims neSioti nesvarias 1ékstes ir su pasluoste bégioti tarp
staluy. Manes tokio darbo idéja netrikde, nes poreikis sau jrodyti, kas esu ir ka
galiu, buvo visiSkai patenkintas. Ta¢iau i vyro nuomone atsizvelgiau. Jis nenorgjo,
kad dirbCiau bare, tad ten ir nejsidarbinau. Bet jis taip pat nenoréjo, kad buciau
tik Zmona, mama ir namy Seimininké. Jis noréjo, kad nuolat tobuléciau. Todél
nusprendziau daryti tai, ka maniau gebanti geriausiai. Viena dieng sédau prie



kompiuterio ir pradéjau rasyti. Taip gimé , Trys mano vieninteliai”.

Esate jau devyniu populiariu romanu autore, mylima skaitytoju,
dalyvaujanti daugelyje literaturiniuy renginiu, knygu pristatymu ir
susitikimu. Jusu romanuose viena iS svarbiausiu temu yra meilés tema,
daznai juos ir vadiname meilés romanais. Kokias savo romanu temas
jvardytumete Jus pati kaip svarbias ir esmines?

Per pirmaji romano , Trys mano vieninteliai” pristatyma, jus ji ivardijote kaip
,jausmu romana”. Man atrodo, kad toks jvardijimas tikrai atskleidzia jo esme, o
taip pat tinka ir kitiems mano romanams. Meilés gija rasite visose mano knygose,
taip pat dominuoja asmeniniy santykiu, misriy Seimu, saves paieskos ir pazinimo,
kaltés temos. Neatskiriamas mano romany démuo - labai tikroviski jvairiy Saliu
aprasymai, pagardinti vietiniais paprociais. Tai pridétiné mano knyguy verte:
skaitytojas mintimis gali nukeliauti ir i Libang, ir | Meksika, neabejodamas
aprasyty viety autentiSkumu. Romanuose a$ jprasminu ir savo keliones, ir
smalsuma.




Prie bakuzés: Maju kaimelyje Meksikoje, Jukatano pusiasalyje, kai rinkau
medziaga romanui ,Veidu i saule”.

Kur ieskote temu savo knygoms? Kuri iS savo romanu labiausiai vertinate?

Temas diktuoja pats gyvenimas. Mano pacios ir pazjstamy patirtys vienaip ar
kitaip sugula j raSoma tekstq. AS nesu iS tuy autoriu, kurie turi daugybe kurybiniuy
sumanymuy,. Jei jkrinta i mintis busimo romano sékla, imuosi darbo. Tada visa
pasineriu j medziagos paieskas ir raSyma. Pabaigus ateina Stilius, galvoje tuscia
tusc¢ia, lyg buciau atlikusi generalinj valyma. ParasSiusi tre¢ia romana ir po
kiekvieno naujo vis kartodavau: ,Tai mano paskutiné knyga.” Dabar taip
nebesakau, nors ateities planuy niekada neturiu. Rudenj pasirodys mano
deSimtasis romanas ,Moteru sodas”. Jame susipina triju motery likimai,
pazenklinti sunkiy pasirinkimu nasta ir visuomenés nuostaty jdagu. Pirmoji herojé
- Zanzibaro princesé Salmé, pabégusi iS sultono rumu, iStekeéjusi uz vokieciu
pirklio, atvykusi i Hamburga ir XIX a. antroje puseéje tapusi pirmaja arabe
moterimi, paraSiusia savo autobiografija. Antroji - vokieté Frederike, iSgyvenusi
Hamburgo bombardavima ir savo sode auginanti povus. Trecioji - lietuvée vertéja
Monika, kilusi iS Klaipédos krasto ir studijavusi Maskvoje. Tai tikrais faktais
besiremianti istorija. Siuo metu man atrodo, kad tai bus geriausias mano
romanas. Nors, tiesa pasakius, visi jie man brangus.
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Jachtoje su $eima: buriavimo patirtys sugulé i romana , Se$éliy gaudytoja“

Siuo metu daug kalbama ir diskutuojama apie populiariaja literatura, kuri
pastaruoju metu ir Lietuvoje sudaro gana didele literaturos lauko dali.
Populiariosios literaturos elementai skverbiasi i daugeli siuolaikiniu
autoriu tekstu. Kaip Jus vertinate populiarigja literatura, kokias
jvardytumete jos tendencijas?

AS samoningai pasirinkau kuryba populiariosios literaturos lauke. Taip mano
romanai pasiekia platesne auditorija, o kiekvienas skaitytojas gali nerti i gyli tiek,
kiek jam reikia ar kiek leidzia amzius bei patirtys. Jaunystéje populiariosios
literaturos neskai¢iau, man noréjosi tik gylio, taCiau kai prispaudzia metu nasta,
bent jau man norisi lengvumo. Kad ir santykinio. Todél stengiuosi ne klaidzioti po
filosofiniy teoriju dziungles, bet rasti ju atspindzius kasdieniame gyvenime ir
perteikti tai skaitytojams. Manau, kad populiarioji literatura turi tokia pat teise
egzistuoti, kaip ir aukstoji. Negirdéjau, kad Vakary Europoje Si tema butu dideliy
diskusiju objektas. Jei kurinys jtaigiai, gerai parasytas, jis suras savo skaitytoja.

Nenoriu Jusu kurybos sieti tik su emigracija, bet pastebiu, kad itin daug



idomiu grozines literaturos tekstu raso Siuo metu svetur gyvenancios
lietuviu autores. Kiek gyvenimo svetur patirtys yra svarbios Jusu kurybai?

Lietuvoje romany rasymui neturéjau nei laiko, nei motyvacijos, nei reikiamos
distancijos. Kitos kultiiros veidrodyje ir save, ir savo Salj pamatai kiek kitaip. IS
vienos pusés gyvenimas uzsienyje mane praturtino, o is$ kitos - uzdaré i socialinj
burbula. Abu Sie faktoriai labai palankus kurybai. Palyginus su mano gyvenimu
Lietuvoje, tai as jau gerus deSimt mety gyvenu ,karantino” salygomis. Jis leido
ramiai permastyti savo patirtis ir jas vienaip ar Kkitaip jprasminti romanuose.
Knygu rasymas mane skatina domeétis naujais dalykais ir savo atradimais
pasidalinti su skaitytojais.

Tradicinis ir daznai kartojamas klausimas: Esate lietuve, gyvenanti
Hamburge, rasanti lietuviskai. Svetimoje aplinkoje neiSvengiamai kinta
santykis su tapatybe. Ka reiskia buti lietuve Vokietijoje?

Tikrai nezinau. Galiu kalbéti tik uz save. Buti lietuve Hamburge man reiskia ta
pati, ka buti lietuve Maskvoje ar Kopenhagoje (tai du miestai, kuriuose praleidau
po penkerius metus). LietuviSkumas yra mano kraujyje, jis tarsi vynas, ant kurio
butelio uzrasyta ,2005 metai“ (paskutinieji nugyventi Lietuvoje): Siek tiek svaigina
ir veikia mano pojucius. Jis tarsi akiniy filtras, per kurj matau ir vertinu aplinka,
santykius, vertybes. Manau, su metais tas filtras nepastebimai kinta, nes keiciasi
Lietuva, naujos patirtys keicia ir mane. Taciau as vis dar mastau lietuviskai,
skaitau lietuviska spauda, bendrauju su lietuvaitémis daug mieliau nei su
vokietémis. Kitaip pasakius, gyvenu savo lietuviSkame burbule, nors mano
namuose, be lietuvisku knygu, nerasite jokiu tautiniu atributuy. Susitaikiau su
mintimi, kad kaimynams visada iSliksiu keistoka svetimsalé, kurios buvimas Salia
nei labai erzina, nei ypatingai domina... Tac¢iau bunant ,svetimam“ daug lengviau
kurti. Romanuy herojai tampa naujais draugais ir pazjstamais, kuriy gyvenimuose
intensyviai dalyvauju, net neperzengdama namuy slenkscio.

Projektas , Pasaulio lietuviai ir Lietuva“
www.pasauliolietuvis.lt

Jei norétumeéte publikuoti straipsnj prasome nekeisti straipsnio pavadinimo,
nurodyti informacijos Saltinj, autoriy ir projekto pavadinima.
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